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[ | Der Bezug der notigen Texthefte - Anzahl Rollen plus 1 - berechtigt
nicht zur Auffihrung.

u Es sind dariiber hinaus angemessene Tantiémen zu bezahlen.

[ | Mit dem Verlag ist vor den Auffiihrungen ein Auffiihrungsvertrag
abzuschliessen, der festhélt, wo, wann, wie oft und zu welchen
Bedingungen dieses Stlick gespielt werden darf.

[ | Auch die Auffiihrung einzelner Teile aus diesem Textheft ist
tantiemenpflichtig und bedarf einer Bewilligung durch den Verlag.

[ | Bei eventuellen Gastspielen mit diesem Stiick, hat die auffuhrende
Spielgruppe die Tantieme zu bezahlen.

| Das Abschreiben oder Kopieren dieses Spieltextes - auch auszugsweise
- ist nicht gestattet (dies gilt auch fiir Computerdateien).

u Ubertragungen in andere Mundarten oder von der Schriftsprache in die
Mundart sind nur mit der Erlaubnis von Verlag und Verfasser gestattet.

[ | Dieser Text ist nach dem Urheberrechtsgesetz vom 1. Juli 1993
geschitzt. Widerhandlungen gegen die urheberrechtlichen
Bestimmungen sind strafbar.

[ | Fur Schulen gelten besondere Bestimmungen.

"Es gibt Leute, die ein Theaterstlck als etwas "Gegebenes" hinnehmen,
ohne zu bedenken, dass es erst in einem Hirn erdacht, von einer Hand
geschrieben werden musste.“

Rudolf Joho
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Personen:
Fraulein Meier
Fraulein Muller

Fraulein Schmid

Ort:

Biro Q7

teaterverlag elgg 1995



Niemer wott 0ppis gseit ha

Meier:
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Meier:

Maller:
Meier:
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Meier:

Frl. Meier und Frl. Mdller sitzen sich, arbeitend,
am Kopfende eines langlichen Tisches gegenuber.

Eigentlech reden i nid gérn Uber anderi LUt, es ghort
sech nid, eehmmmm... was danket dir, Frolein Maller,
tiber Usi Kollegin?

Dir meinet d Schmid? | wott ja nit sége, i bi gage ds
Tratsche. Aber d Schmid, da muess i ne%\%cht g,
Frolein Meier. Q)

Géllet! Dir ndhmet mer dirdkt ds Waoftrusem Mu. Es
isch zwar besser, me seit nit u danke sech si Sach. Es
setzt sech ja schliesslech nieme n i d Nessle. Aber
di Schmid - euch bruchen i j Z sage.

Nei, mir bruchet der gar nlif\z sage, mir sin is einig!

Ja, mir sin is einig. C@&Sgred hingerdure gits bi Us

nid.

Nei, was dggwuga%t i Gsem Buro betribe, speziell d
<&

chmid O

en S § o scho dankt!

Miiller: QJ@QJ Wsset dify-was die i mine Ouge isch? Euch sagen is,

Meier:
Miller;

Meier:

fiemer witerverzellet!

nnet mi jal
O,ggg:/eim Grund gno wisset dir’s ja salber! Si ma ja
a

nz natt si - isch si 0 - méngisch sogar sehr natt, aber
punkto Intelliganz! (Es lautet.) Der Chef llitet, bis
nachhér!
Jaja, jitz geit si wieder em Chef ga chuderle. We die
meint, i wiss nid Uber se Bscheid, het si sech tosche!
Wieso macht sin em geng so schoni Ouge? Wll si
Oppis von ihm wott!

(Frl. Schmid tritt ein.)
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Meier: Guete Morge Frolein Schmid. Me het nech scho lang
nim gseh bi Us.

Schmid: Dir heit mi vermisst? Das isch aber natt von ech! Wo
isch ds Frolein Mller?

Meier: D Mialler? Sicher wieder mit em Chef am
Umeschmuse!

Schmid: Was? (Erstaunt.) Itz han i geng gmeint, dir zwo siget
prima Frindinne!

Meier: I wott euch jitz einisch dppis sage, Frolell”\%hmld I
chume mit allne Lt us, aber die...

Schmid: Wieso? Was isch los?

Meier: Am gschidschte redt me nid driber s‘§s\ch heisst’s am
Schluss no, me sig nid kollegial! ‘2\

Schmid: Aber Frolein Meier, mir choitndir alles sége, i bi

schliesslech ke Papagei! it dir gage d Miiller?
Meier: Eigentlech nit. Was Qéme nid passt, isch, wi si
sech (iber euch Ussere

Schmid: Uber mi?

0)
Meier: 9@&’ er&{t@ s heet ke Wart, dass dir nech wage
s@e
i

Schmid: (%) (@\ gar nid uf. Meinet dir, so ppis chonn
@6 '&e&q%@[ere? I weiss haargenau, dass gwussi Lt
A% ndérnmim Rilgge Sache Uber mi verbreite, wo nid
@) titdme. Solle si doch! Nimmt mi nid wunder. Was het
'%t Miiller gseit?

Meier: Nei, Frolein Schmid, i sdge nit. Me het sowieso nume
Arger, we me laferet. Womiiglech heisst’s am Schluss

no, i sagi Sache wo gheim sigi.

Schmid: U wen i schwore?
Meier: | sdge nut! O weder no so gwunderig sit!
Schmid: I bi doch gar nid gwunderig! Uberhoupt nid! U sicher

scho gar nid wage dere! Das isch mer véllig Wurst! |
wett nume wisse, was los isch. Saget mers doch!
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Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfugung.

Wenn Sie den vollstdndigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Griisse
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teaterverlag elgg in Belp GmbH
im Bahnhof
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Tel.: 031 819 42 09
Fax: 031 819 89 21
E-Mail: information@theaterverlage.ch

Web: www.theaterverlage.ch






